
РЕШЕНИЯ 

РЕШЕНИЕ (ЕС) 2018/156 НА СЪВЕТА 

от 22 януари 2018 година 

относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз в рамките на Съвета 
за асоцииране, създаден със Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и 
Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от 
друга страна, във връзка с внасянето на допълнение в приложение I-A към дял IV, глава 1 от това 
споразумение и, в рамките на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“, във връзка с 
преизчисляването на графика за премахване на износните мита, установен в приложения I-В и I-Г 

към дял IV, глава 1 от това споразумение 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално член 207, параграф 4, първа алинея 
и член 218, параграф 9 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 

като има предвид, че: 

(1)  Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните 
държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна (1) („споразумението“), влезе в сила на 1 септември 
2017 г. В член 486, параграфи 3 и 4 от него се предвижда временното прилагане на конкретно посочени от 
Съюза части от споразумението. 

(2)  В член 4 от Решение 2014/668/ЕС на Съвета (2) се уточняват разпоредбите на споразумението, за които се 
предвижда да се прилагат временно, включително тези, свързани с премахването на митата, и тези, свързани с 
приложения I-А — I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението. Временното прилагане е в сила от 1 януари 2016 г. 

(3)  След като едностранно предвиди да започне предварително да прилага графика с отстъпките, фигуриращ в 
приложение I-А към дял IV, глава 1 от споразумението, под формата на търговски преференции, предвидени 
съгласно Регламент (ЕС) № 374/2014 на Европейския парламент и на Съвета (3), Съюзът вече започна да прилага 
специфични условия за изпълнение на графика („поетапни категории“), които са договорени от страните. 

(4)  Пояснение относно условията и реда на премахване на тарифите беше прието с Регламент (ЕС) № 1150/2014 на 
Европейския парламент и на Съвета (4) в контекста на изменението на автономните търговски преференции с оглед 
уточняване на намалението, което да се прилага спрямо базовата ставка на митата за всяка поетапна категория, 
посочена в приложение I към Регламент (ЕС) № 374/2014. 

(5)  Необходимо е еквивалентно пояснение, за да се гарантира, че същите условия, които отразяват постигнатата от 
страните по време на преговорите съвместна договореност, са ясно определени за оптималното прилагане на 
графика на отстъпките. Тези условия трябва да се прилагат от двете страни по споразумението. 

(6)  Приложение I-В към дял IV, глава 1 от споразумението, в което се определят графиците за премахване на 
износните мита на Украйна, предвижда, че преизчисляването на таблицата е необходимо, за да се запази относи­
телната преференция, което означава същото съотношение спрямо обвързаните със СТО износни митнически 
ставки, приложими за всеки период, в случай че свързаните с търговията разпоредби на споразумението влязат в 
сила след 15 май 2014 г. 
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(1) ОВ L 161, 29.5.2014 г., стр. 3. 
(2) Решение 2014/668/ЕС на Съвета от 23 юни 2014 г. за подписване, от името на Европейския съюз, и временно прилагане на Споразу­

мението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и 
Украйна, от друга страна, по отношение на дял III (с изключение на разпоредбите относно третирането на граждани на трети държави, 
които са законно наети като работници на територията на другата страна) и дялове IV, V, VI и VII от него, както и на свързаните 
приложения и протоколи (ОВ L 278, 20.9.2014 г., стр. 1). 

(3) Регламент (ЕС) № 374/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 16 април 2014 г. за намаляване или премахване на митата върху 
стоки с произход от Украйна (ОВ L 118, 22.4.2014 г., стр. 1). 

(4) Регламент (ЕС) № 1150/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 29 октомври 2014 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 374/2014 
за намаляване или премахване на митата върху стоки с произход от Украйна (ОВ L 313, 31.10.2014 г., стр. 1). 



(7)  Приложение I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението, в което се определят предпазни мерки под формата на 
допълнителна такса, която да се прилага по отношение на износните мита за определени стоки, предвижда също, 
че преизчисляването на таблицата е необходимо, за да се запази относителната преференция, което означава 
същото съотношение спрямо обвързаните със СТО износни митнически ставки, приложими за всеки период в 
случай че свързаните с търговията разпоредби на споразумението влязат в сила след 15 май 2014 г. 

(8)  Необходимо е в приложение I-В към дял IV, глава 1 от споразумението, тарифен код 1207 9997 00, да се внесе 
техническо изменение, за да се отрази правилното описание съгласно Обединената класификация на стоките  
(UKTZED) на Украйна. 

(9)  С Решение № 3/2014 (1) Съветът за асоцииране ЕС — Украйна оправомощи Комитета за асоцииране в състав 
„Търговия“ („Комитет по търговия“) да актуализира или изменя някои свързани с търговията приложения, 
включително приложения I-В и I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението. 

(10)  С оглед на това позицията на Съюза в рамките на Съвета за асоцииране и на Комитета търговията следва да се 
основава на приложените проекти на решения, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза в рамките на Съвета за асоцииране във връзка с внасянето на 
допълнение в приложение I-A към дял IV, глава 1 от споразумението, и в рамките на Комитета по търговия — във връзка 
с преизчисляването на графика за премахване на износните мита, установени в приложения I-В и I-Г към дял IV, глава 1 
от споразумението, се основава на проектите на решения, приложени към настоящото решение. 

Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Член 3 

Адресат на настоящото решение е Комисията. 

Съставено в Брюксел на 22 януари 2018 година. 

За Съвета 

Председател 
F. MOGHERINI  
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(1) Решение № 3/2014 на Съвета за асоцииране ЕС—Украйна от 15 декември 2014 г. относно делегирането на някои правомощия от Съвета 
за асоцииране на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“ (ОВ L 158, 24.6.2015 г., стр. 4). 



ПРОЕКТ НА  

РЕШЕНИЕ …/2018 НА СЪВЕТА ЗА АСОЦИИРАНЕ ЕС — УКРАЙНА 

от … 2018 година 

за допълнение на приложение I-А към дял IV, глава 1 от Споразумението за асоцииране между 
Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, от една 

страна, и Украйна, от друга страна 

СЪВЕТЪТ ЗА АСОЦИИРАНЕ ЕС — УКРАЙНА, 

като взе предвид Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и 
техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна (1), подписано в Брюксел на 27 юни 2014 г., 

като има предвид, че: 

(1)  В съответствие с член 486 от Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за 
атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна („споразумението“), 
отделни части от Споразумението, включително разпоредбите относно премахването на митата, и свързаното 
приложение I-А към дял IV, глава 1 от споразумението се прилагат временно от 1 януари 2016 г. 

(2) С Регламент (ЕС) № 374/2014 на Европейския парламент и на Съвета (2) беше определен едностранно преферен­
циален режим, който позволи намаляване или премахване на митата върху стоки с произход от Украйна в 
съответствие с приложение I от посочения регламент. 

(3)  Този преференциален режим съответства на тарифните отстъпки, които биха се прилагали по време на първата 
година от изпълнението на Споразумението в съответствие с приложение I-A към дял IV, глава 1 от споразу­
мението. 

(4)  С Регламент (ЕС) № 1150/2014 на Европейския парламент и на Съвета (3) наред с другото се въвежда пояснение 
относно конкретното намаление, което трябва да бъде приложено към базовата ставка на митата за всяка една 
„поетапна категория“, посочена в приложение I към посочения регламент. 

(5)  В интерес на яснотата на споразумението е необходимо еквивалентно пояснение, с което да се уточни 
намалението, което трябва да бъде приложено към базовата ставка на митата за всички следващи години за всяка 
една „поетапна категория“, посочена в приложение I-А към дял IV, глава 1 от споразумението. Условията и редът 
за премахване на тарифите са в съответствие с постигнатия консенсус с Украйна по време на преговорите и ще 
бъдат приложени от двете страни по споразумението. 

(6)  В член 463, параграф 2 от споразумението се предвижда, че Съветът за асоцииране е форум за обмен на 
информация за мерките за осъществяване на практика и привеждане в изпълнение. 

(7)  По силата на член 463, параграф 3 от споразумението Съветът за асоцииране може да актуализира или изменя 
приложенията към споразумението. 

(8)  Поради това е целесъобразно Съветът за асоцииране ЕС — Украйна да приеме решение за внасяне на допълнение в 
приложение I-A към дял IV, глава 1 от споразумението, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Добавя се ново допълнение В към приложение I-A към дял IV, глава 1 от споразумението, както е посочено в 
приложението към настоящото решение, за да се поясни прилагането на намаление на базовата ставка на митата за 
всички следващи години за всяка „поетапна категория“, посочена в приложение I-А към дял IV, глава 1 от споразу­
мението. 
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(1) ОВ L 161, 29.5.2014 г., стр. 3. 
(2) Регламент (ЕС) № 374/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 16 април 2014 г. за намаляване или премахване на митата върху 

стоки с произход от Украйна (ОВ L 118, 22.4.2014 г., стр. 1). 
(3) Регламент (ЕС) № 1150/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 29 октомври 2014 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 374/2014 

за намаляване или премахване на митата върху стоки с произход от Украйна (ОВ L 313, 31.10.2014 г., стр. 1). 



Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в … на 

За Съвета за асоцииране 

Председател  

1.2.2018 г. L 29/16 Официален вестник на Европейския съюз BG    



ПРИЛОЖЕНИЕ 

ДОПЪЛНЕНИЕ В КЪМ ПРИЛОЖЕНИЕ I-А КЪМ ДЯЛ IV, ГЛАВА 1 ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО 

ПРЕМАХВАНЕ НА МИТАТА 

ГРАФИЦИ ЗА ПРЕМАХВАНЕ НА МИТАТА НА СТРАНИТЕ ПО СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА СТОКИ С ПРОИЗХОД ОТ 
ДРУГАТА СТРАНА ПО СПОРАЗУМЕНИЕТО 

Това допълнение пояснява намалението на базовата ставка на митата, които трябва да се прилагат за всяка „поетапна 
категория“. 

1.  Освен ако е предвидено друго в графиците за премахване на митата на страните по споразумението, включени в 
приложение I-A към дял IV, глава 1 от споразумението (наричани по-нататък „графиците“), следните пояснения се 
прилагат по отношение на премахването на митата от страните по споразумението в съответствие с дял IV (Търговия и 
свързани с търговията въпроси), член 29 (Премахване на митата при внос) от споразумението: 

а)  митата върху стоки с произход от Украйна или ЕС (наричани по-долу „стоки с произход“), предвидени в тарифните 
линии от поетапна категория „0“ в графиците, се премахват напълно и тези стоки се освобождават от всички мита, 
считано от датата на влизане в сила на настоящото споразумение; 

б)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии от поетапна категория „1“ в графиците, се 
премахват на два равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и тези 
стоки впоследствие се освобождават от всички мита; 

в)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии от поетапна категория „2“ в графиците, се 
премахват на три равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и тези 
стоки впоследствие се освобождават от всички мита; 

г)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии от поетапна категория „3“ в графиците, се 
премахват на четири равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и тези 
стоки впоследствие се освобождават от всички мита; 

д)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии от поетапна категория „5“ в графиците, се 
премахват на шест равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и тези 
стоки впоследствие се освобождават от всички мита; 

е)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии от поетапна категория „7“ в графиците, се 
премахват на осем равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и тези 
стоки впоследствие се освобождават от всички мита; 

ж)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии от поетапна категория „10“ в графиците, се 
премахват на единадесет равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и 
тези стоки впоследствие се освобождават от всички мита; 

з)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии, отбелязани с „20 % за 5 години“ в графиците, се 
намаляват с 20 % на шест равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и 
тези стоки впоследствие подлежат на облагане с мито, равно на базовата ставка, намалена с 20 %; 

и)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии, отбелязани с „20 % за 10 години“ в графиците, се 
намаляват с 20 % на единадесет равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото 
споразумение, и тези стоки впоследствие подлежат на облагане с мито, равно на базовата ставка, намалена с 20 %; 

й)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии, отбелязани с „30 % за 5 години“ в графиците, се 
намаляват с 30 % на шест равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и 
тези стоки впоследствие подлежат на облагане с мито, равно на базовата ставка, намалена с 30 %; 

к)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии, отбелязани с „50 % за 5 години“ в графиците, се 
намаляват с 50 % на шест равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и 
тези стоки впоследствие подлежат на облагане с мито, равно на базовата ставка, намалена с 50 %; 
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л)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии, отбелязани с „50 % за 7 години“ в графиците, се 
намаляват с 50 % на осем равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и 
тези стоки впоследствие подлежат на облагане с мито, равно на базовата ставка, намалена с 50 %; 

м)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии, отбелязани с „50 % за 10 години“ в графиците, се 
намаляват с 50 % на единадесет равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото 
споразумение, и тези стоки впоследствие подлежат на облагане с мито, равно на базовата ставка, намалена с 50 %; 

н)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии, отбелязани с „60 % за 5 години“ в графиците, се 
намаляват с 60 % на шест равни етапа, като се започне от датата на влизане в сила на настоящото споразумение, и 
тези стоки впоследствие подлежат на облагане с мито, равно на базовата ставка, намалена с 60 %; 

о)  митата върху стоки с произход, предвидени в тарифните линии от поетапна категория „Осв. от адвалорно мито  
(входна цена (1))“ в графиците, се премахват на датата на влизане в сила на настоящото споразумение; либерали­
зацията се отнася единствено до адвалорното мито; специфичното мито, свързано с механизма на „входните цени“, 
приложим за посочените стоки с произход, се запазва. 

2.  Базовата ставка и поетапната категория за определяне на приложимата ставка на митото на всеки етап от намаляването 
за дадена тарифна линия са посочени в съответната тарифна линия в графика. 

3.  За целите на премахването на митата ставките на митата, прилагани при всеки един етап, се закръгляват надолу, най- 
малко до най-близката десета част от процентния пункт или, ако ставката на митото е изразена в парични единици, 
най-малко до най-близката десета част от официалната парична единица на страната по споразумението. 

4.  За целите на настоящото допълнение първото намаляване се извършва при влизане в сила на настоящото 
споразумение, а всяко следващо намаляване поражда действие на 1 януари от съответната година. 

5.  Ако настоящото споразумение влезе в сила на дата след 1 януари и преди 31 декември от същата календарна година, 
количествата в рамките на квотата се разпределят пропорционално за остатъка от календарната година.  
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(1) Вж. приложение 2 към приложение I към Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли 1987 г. относно тарифната и статистическа 
номенклатура и Общата митническа тарифа (ОВ L 256, 7.9.1987 г., стр. 1). 



ПРОЕКТ НА  

РЕШЕНИЕ № …/2018 НА КОМИТЕТА ЗА АСОЦИИРАНЕ ЕС — УКРАЙНА В СЪСТАВ „ТЪРГОВИЯ“ 

от … 2018 година 

относно преизчисляването на графика за премахване на износните мита, установен в 
приложения I-В и I-Г към дял IV, глава 1 от Споразумението за асоцииране между Европейския 
съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и 

Украйна, от друга страна 

КОМИТЕТЪТ ЗА АСОЦИИРАНЕ В СЪСТАВ „ТЪРГОВИЯ“, 

като взе предвид Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и 
техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна (1), подписано в Брюксел на 27 юни 2014 г., 

като има предвид, че: 

(1)  В съответствие с член 486 от Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за 
атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна („споразумението“), 
отделни части от споразумението, включително разпоредбите относно премахването на митата, и свързаните 
приложения I-В — I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението се прилагат временно от 1 януари 2016 г. 

(2)  Приложение I-В към дял IV, глава 1 от споразумението, в което се определят графиците за премахване на 
износните мита за Украйна, предвижда, че преизчисляването на таблицата е необходимо, за да се запази относи­
телната преференция, което означава същото съотношение спрямо обвързаните със СТО износни митнически 
ставки, приложими за всеки период в случай на свързаните с търговията разпоредби на споразумението, влезе в 
сила след 15 май 2014 г. 

(3)  Приложение I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението, в което се определят предпазни мерки под формата на 
допълнителна такса, която да се прилага по отношение на износните мита за определени стоки, предвижда също, 
че преизчисляването на таблицата е необходимо, за да се запази относителната преференция, което означава 
същото съотношение спрямо обвързаните със СТО износни митнически ставки, приложими за всеки период, в 
случай че свързаните с търговията разпоредби на споразумението влязат в сила след 15 май 2014 г. 

(4)  Необходимо е в приложение I-В към дял IV, глава 1 от споразумението, тарифен код 1207 99 97 00, да се внесе 
техническо изменение, за да се отрази правилното описание съгласно Обединената класификация на стоките  
(UKTZED) на Украйна. 

(5)  Съгласно член 463, параграф 3 от споразумението Съветът за асоцииране има правомощието да актуализира или 
изменя приложенията към споразумението. 

(6)  В член 465, параграф 2 от споразумението се уточнява, че Съветът за асоцииране може да делегира което и да е от 
своите правомощия, включително правомощието да взема решения със задължителна сила, на Комитета за 
асоцииране. Съгласно член 465, параграф 4 от споразумението, посоченият комитет заседава в специален състав за 
разглеждането на всички въпроси, свързани с дял IV (Търговия и свързани с търговията въпроси) от споразу­
мението. 

(7)  Съветът за асоцииране ЕС — Украйна оправомощи Комитета за асоцииране в състав „Търговия“ („Комитет по 
търговия“) с Решение № 3/2014 (2) да актуализира или изменя някои свързани с търговията приложения, 
включително приложения I-В и I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението. 

(8)  Поради това е целесъобразно Комитетът по търговия да приеме решение за преизчисляване на графика за 
премахване на износните мита, фигуриращ в приложения I-В и I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

Приложение I-В към дял IV, глава 1 от споразумениетомежду Европейския съюз и Европейската общност за атомна 
енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна, се заменя с текста в приложение I към 
настоящото решение. 
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(1) ОВ L 161, 29.5.2014 г., стр. 3. 
(2) Решение № 3/2014 на Съвета за асоцииране ЕС—Украйна от 15 декември 2014 г. относно делегирането на някои правомощия от Съвета 

за асоцииране на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“ (ОВ L 158, 24.6.2015 г., стр. 4). 



Член 2 

Приложение I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението между Европейския съюз и Европейската общност за атомна 
енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна, се заменя с текста в приложение II към 
настоящото решение. 

Член 3 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в … на 

За Комитета за асоцииране в състав „Търговия“ 

Председател  
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

ПРИЛОЖЕНИЕ I-В КЪМ ДЯЛ IV, ГЛАВА 1 ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО 

ГРАФИЦИ ЗА ПРЕМАХВАНЕ НА ИЗНОСНИТЕ МИТА 

Митата са изразени в проценти, освен ако не е посочено друго. 

Добитък и суровини от кожи  

Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г. (1) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки  

Живи домашни животни от рода 
на едрия рогат добитък, различни 
от расовите животни за разплод:             

0102 90 05 00 Домашни видове с тегло, непреви­
шаващо 80 kg 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 21 00 Домашни видове с тегло, превиша­
ващо 80 kg, но непревишаващо 
160 kg, предназначени за клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 29 00 Домашни видове с тегло, превиша­
ващо 80 kg, но непревишаващо 
160 kg, непредназначени за клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 41 00 Домашни видове с тегло, превиша­
ващо 160 kg, но непревишаващо 
300 kg, предназначени за клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 49 00 Домашни видове с тегло, превиша­
ващо 160 kg, но непревишаващо 
300 kg, непредназначени за клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

1.2.2018 г. 
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Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г. (1) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки 

0102 90 51 00 Юници (женски говеда, които ни­
кога не са се отелвали) с тегло, 
превишаващо 300 kg, предназна­
чени за клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 59 00 Юници (женски говеда, които ни­
кога не са се отелвали) с тегло, 
превишаващо 300 kg, непредназ­
начени за клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 61 00 Крави с тегло, превишаващо 
300 kg, предназначени за клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 69 00 Крави с тегло, превишаващо 
300 kg, непредназначени за клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 71 00 Домашни видове, с изключение на 
юници и крави, с тегло, превиша­
ващо 300 kg, предназначени за 
клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 79 00 Домашни видове, с изключение на 
юници и крави, с тегло, превиша­
ващо 300 kg, непредназначени за 
клане 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0102 90 90 00 Животни от рода на едрия рогат 
добитък, различни от домашните 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0   

Живи животни от рода на овцете:             

0104 10 10 00 расови за разплод 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  
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Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г. (1) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки 

0104 10 30 00 Агнета (на възраст до 1 година) 8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

0104 10 80 00 Други живи животни от рода на 
овцете, с изключение на расовите 
животни за разплод и агнетата (на 
възраст до 1 година) 

8,0 7,2 6,4 5,6 4,8 4,0 3,2 2,4 1,6 0,8 0,0  

4101 Сурови кожи от едър рогат доби­
тък (включително биволските) или 
кожи от еднокопитни (пресни или 
осолени, сушени, варосани, пикли­
рани или консервирани по друг 
начин, но недъбени, нито перга­
ментирани, нито обработени по 
друг начин), дори обезкосмени 
или цепени 

11 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25 5,0 3,75 2,5 1,25 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

4102 Сурови овчи кожи (пресни или 
осолени, сушени, варосани, пикли­
рани или консервирани по друг 
начин, но недъбени, нито перга­
ментирани, нито обработени по 
друг начин), дори обезкосмени 
или цепени, различни от тези, 
които са изключени със забе­
лежка 1, буква в) от настоящата 
глава 

11 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25 5,0 3,75 2,5 1,25 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

4103 90 Други сурови кожи (пресни или 
осолени, сушени, варосани, пикли­
рани или консервирани по друг 
начин, но недъбени, нито перга­
ментирани, нито обработени по 
друг начин), дори обезкосмени 
или цепени, различни от тези, 
които са изключени със забе­
лежка 1, буква б) или в) от на­
стоящата глава, с изключение на 
тези от влечуги и от свине 

11 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25 5,0 3,75 2,5 1,25 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

(1)  2016 г. е посочена по-долу с информативна цел и изключително за да се посочи моментът на влизане в сила на споразумението и съответствието на данните в таблицата с договореното равнище на износните 
мита.  
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Семена от някои видове маслодайни култури  

Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г.) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки 

1204 00 Семена от лен, дори натрошени 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0  

1206 00 Семена от слънчоглед, дори натро­
шени 

9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

1207 99 97 00 Семена от ленак (Camelina spp.) 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0   

Отломки от сплавни черни метали, отломки от цветни метали и полуобработени стоки от тях  

Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г.) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки 

7202 99 80 00 Ферохромникел и други ферос­
плави 

13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0  

7204 21 Отпадъци и отломки от неръж­
даеми стомани 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7204 29 00 00 Отпадъци и отломки от легирани 
стомани, други 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7204 50 00 00 Отпадъци под формата на блокове  
(шихтови слитъци за зареждане на 
металургични агрегати) за претопя­
ване, от легирана стомана 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7218 10 00 00 Неръждаема стомана под формата 
на блокове и други първични 
форми 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7401 00 00 00 Меден камък; циментна мед (медна 
утайка) 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 
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Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г.) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки 

7402 00 00 00 Нерафинирана мед; аноди от мед 
за електролитно рафиниране 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7403 12 00 00 Отляти пръти за производството 
на тел (полуфабрикати от тел) от 
рафинирана мед 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7403 13 00 00 Заготовки от рафинирана мед 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7403 19 00 00 Рафинирана мед, друга 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7403 21 00 00 Сплави на основата на мед и цинк  
(месинг) 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7403 22 00 00 Сплави на основата на мед и калай  
(бронз) 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7403 29 00 00 Други сплави на медта (с изключе­
ние на матерните сплави от № 
7405); на основата на мед и никел  
(купроникел) или на мед, никел и 
цинк (алпака) 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7404 00 Отпадъци и отломки от мед 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7405 00 00 00 Матерни медни сплави 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7406 Прахове и люспи от мед 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7419 99 10 00 Решетки и мрежи от медна тел 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0  

7415 29 00 00 Други стоки от мед, нерезбовани, с 
изключение на шайби (включи­
телно федершайби) 

13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0  
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Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г.) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки 

7415 39 00 00 Други стоки от мед, резбовани (с 
изключение на винтове за дърво, 
други винтове, болтове и гайки) 

13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0  

7418 19 90 00 Домакински артикули или до­
машни потреби и техните части, 
от мед (с изключение на гъби (те­
лени), кърпи, ръкавици и подобни 
артикули за чистене, полиране или 
за аналогична употреба и неелек­
трически уреди за готвене или за 
отопление от видовете, служещи за 
домакински цели, и техните части) 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7419 Други изделия от мед 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7503 00 Отпадъци и отломки от никел 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7602 00 Отпадъци и отломки от алуминий 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7802 00 00 00 Отпадъци и отломки от олово 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

7902 00 00 00 Отпадъци и отломки от цинк 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

8002 00 00 00 Отпадъци и отломки от калай 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0  

8101 97 00 00 Отпадъци и отломки от волфрам 13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0  

8105 30 00 00 Отпадъци и отломки от кобалт и 
от изделия от него 

13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0  

8108 30 00 00 Отпадъци и отломки от титан и от 
изделия от него 

10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 Вж. приложе­
ние I-Г 

8113 00 40 00 Отпадъци и отломки от металоке­
рамики и от изделия от тях 

13,64 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 4,0 3,0 2,0 0,0   
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Отпадъчни продукти и отломки от черни метали  

Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г.) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки 

7204 10 00 00 Отпадъци и отломки от чугун 9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0  

7204 30 00 00 Отпадъци и отломки от покалаени 
стомана или желязо 

9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0  

7204 41 10 00 Стружки, обрезки, стърготини 9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0  

7204 41 91 00 Отпадъци от щамповане или из­
рязване, пакетирани 

9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0  

7204 41 99 00 Отпадъци от щамповане или из­
рязване, непакетирани 

9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0  

7204 49 10 00 Отпадъци и отломки от черни ме­
тали, на парчета 

9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0  

7204 49 30 00 Отпадъци и отломки от черни ме­
тали, пакетирани 

9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0  
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Код по ХС Описание на стоките ВС  
(2016 г.) 

ВС+1  
(2017 г.) 

ВС+2  
(2018 г.) 

ВС+3  
(2019 г.) 

ВС+4  
(2020 г.) 

ВС+5  
(2021 г.) 

ВС+6  
(2022 г.) 

ВС+7  
(2023 г.) 

ВС+8  
(2024 г.) 

ВС+9  
(2025 г.) 

ВС+10  
(2026 г.) Защитни мерки 

7204 49 90 00 Отпадъци и отломки от черни ме­
тали, сортирани и несортирани 

9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0  

7204 50 00 00 Отпадъци под формата на пръти  
(шихтови пръти за зареждане на 
металургични агрегати) за топене 
на черни метали, с изключение на 
легирана стомана 

9,5 
евро/тон 

9,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

7,5 
евро/тон 

5 евро/ 
тон 

5 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

3 евро/ 
тон 

0,0 0,0 0,0    
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

ПРИЛОЖЕНИЕ I-Г КЪМ ДЯЛ IV, ГЛАВА 1 ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО 

ЗАЩИТНИ МЕРКИ ПРИ ИЗНОСНИТЕ МИТА 

1.  В продължение на 15 години след влизането в сила на споразумението Украйна може да прилага защитна мярка под 
формата на допълнителна такса към износното мито върху стоките, изброени в приложение I-Г към дял IV, глава 1 от 
споразумението, в съответствие с параграфи 1—11, ако през даден едногодишен период след влизането в сила на 
споразумението сборният обем на износа от Украйна за ЕС по всеки един изброен украински митнически код 
надвишава дадено критично ниво, определено в нейния график, включен в приложение I-Г към дял IV, глава 1 от 
споразумението. 

2.  Допълнителната такса, която Украйна може да прилага съгласно параграф 1, се определя в съответствие с нейния 
график, включен в приложение I-Г към дял IV, глава 1 от споразумението, и може да се прилага единствено за 
остатъка от периода, както е определен в параграф 1. 

3.  Украйна прилага всяка една защитна мярка по прозрачен начин. За тази цел възможно най-скоро Украйна 
информира с писмена нотификация ЕС за своето намерение да приложи подобна мярка и предоставя цялата 
необходима информация, в това число и обема (в тонове) на вътрешното производство или събирането на материали 
и обема на износа за Съюз и за света. Възможно най-рано преди предприемането на подобна мярка Украйна кани 
Съюза на консултации, за да бъде обсъдена тази информация. Никаква мярка не се предприема в срок от 30 работни 
дни след отправянето на поканата за провеждане на консултации. 

4.  Украйна гарантира, че статистическите данни, използвани като основание за предприемането на подобна мярка, са 
надеждни, подходящи и своевременно обществено достъпни. Украйна предоставя незабавно тримесечни статистически 
данни за обема (в тонове) на износа за Съюза и за света. 

5.  Изпълнението и действието на член 31 от настоящото споразумение и свързаните с него приложения може да бъдат 
предмет на обсъждане и преразглеждане в Комитета по търговия, посочен в член 465 от настоящото споразумение. 

6.  Всяка доставка на съответните стоки, която е била на път въз основа на договор, сключен преди налагането на 
допълнителната такса по силата на параграфи 1, 2 и 3, е освободена от подобна допълнителна такса. 

7.  В настоящото приложение се определят: тези стоки с произход, които могат да бъдат обект на защитни мерки по 
силата на член 31 от настоящото споразумение, критичните нива за прилагане на подобни мерки, определени за 
всеки един от посочените украински митнически кодове, и максималната допълнителна такса към износното мито, 
която може да се прилага всеки едногодишен период за всяка такава стока в допълнение към износното мито. Всички 
мита са изразени в %, освен ако не е посочено друго; ВС се отнася до 12-месечния период след датата на влизане в 
сила на настоящото споразумение; ВС+1 се отнася до 12-месечния период, който започва да тече от навършването на 
една година от влизането в сила на настоящото споразумение; и така до ВС+15. 

8.  За суровините от кожа, попадащи в описания по-долу обхват: 

Обхват: суровините от кожа, които попадат в следните украински митнически кодове: 4101, 4102, 4103 90. 

Година (СТО) 2016 г. (1) 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

22,0 21,0 20,0 20,0 20,0 20,0 

Година (Споразумение) ВС ВС+1 ВС+2 ВС+3 ВС+4 ВС+5 

Износно мито на Украйна за ЕС 11,00 9,84 8,70 7,95 7,14 6,25 

Критично ниво (в тонове) 300,0 315,0 330,0 345,0 360,0 375,0 

Максимална допълнителна такса 0,00 0,66 1,30 2,05 2,86 3,75 

(1) 2016 г. е посочена по-нататък с информативна цел и изключително за да се посочи моментът на влизане в сила на споразуме­
нието и съответствието на данните в таблицата с договореното равнище на износните мита.  
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Година (СТО) 2022 г. 2023 г. 2024 г. 2025 г. 2026 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

20,0 20,0 20,0 20,0 20,0 

Година (Споразумение) ВС+6 ВС+7 ВС+8 ВС+9 ВС+10 

Износно мито на Украйна за ЕС 5,0 3,75 2,50 1,25 0,0 

Критично ниво (в тонове) 390,0 405,0 420,0 435,0 450,0 

Максимална допълнителна такса 5,0 6,25 7,5 8,75 10,0  

Година (СТО) 2027 г. 2028 г. 2029 г. 2030 г. 2031 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

20,0 20,0 20,0 20,0 20,0 

Година (Споразумение) ВС+11 ВС+12 ВС+13 ВС+14 ВС+15 

Износно мито на Украйна за ЕС 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 450,0 450,0 450,0 450,0 450,0 

Максимална допълнителна такса 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0  

9.  За семената от слънчоглед, дори натрошени, попадащи в описания по-долу обхват: 

Обхват: семената от слънчоглед, дори натрошени, които попадат в следните украински митнически кодове: 1206 00. 

Година (СТО) 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

11,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 

Година (Споразумение) ВС ВС+1 ВС+2 ВС+3 ВС+4 ВС+5 

Износно мито на Украйна за ЕС 9,1 8,2 7,3 6,4 5,5 4,5 

Критично ниво (в тонове) 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

0,9 1,8 2,7 3,6 4,5 5,5  

Година (СТО) 2022 г. 2023 г. 2024 г. 2025 г. 2026 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 

Година (Споразумение) ВС+6 ВС+7 ВС+8 ВС+9 ВС+10 

Износно мито на Украйна за ЕС 3,6 2,7 1,8 0,9 0,0 

Критично ниво (в тонове) 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 

Максимална допълнителна такса 6,4 7,3 8,2 9,1 10,0  
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Година (СТО) 2027 г. 2028 г. 2029 г. 2030 г. 2031 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 

Година (Споразумение) EIF+11 EIF+12 EIF+13 EIF+14 EIF+15 

Износно мито на Украйна за ЕС 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 100 000,0 

Максимална допълнителна такса 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0  

10.  За отломките от сплавни черни метали, отломките от цветни метали и полуобработени стоки от тях, попадащи в 
описания по-долу обхват: 

Обхват: отпадъците и отломките от легирана стомана, които попадат в следните украински митнически кодове: 
7204 21, 7204 29 00 00, 7204 50 00 00. 

Година (СТО) 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС ВС+1 ВС+2 ВС+3 ВС+4 ВС+5 

Износно мито на Украйна за ЕС 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 

Критично ниво (в тонове) 4 000,0 4 200,0 4 400,0 4 600,0 4 800,0 5 000,0 

Максимална допълнителна такса 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0  

Година (СТО) 2022 г. 2023 г. 2024 г. 2025 г. 2026 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) EIF+6 EIF+7 EIF+8 EIF+9 EIF+10 

Износно мито на Украйна за ЕС 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 5 200,0 5 400,0 5 600,0 5 800,0 6 000,0 

Максимална допълнителна такса 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0  

Година (СТО) 2027 г. 2028 г. 2029 г. 2030 г. 2031 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+11 ВС+12 ВС+13 ВС+14 ВС+15 

Износно мито на Украйна за ЕС 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 

Максимална допълнителна такса 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0  
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Обхват: неръждаема стомана под формата на блокове и други първични форми, които попадат в следните украински 
митнически кодове: 7218 10 00 00. 

Година (СТО) 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС ВС+1 ВС+2 ВС+3 ВС+4 ВС+5 

Износно мито на Украйна за ЕС 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 

Критично ниво (в тонове) 2 000,0 2 100,0 2 200,0 2 300,0 2 400,0 2 500,0 

Максимална допълнителна такса 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0  

Година (СТО) 2022 г. 2023 г. 2024 г. 2025 г. 2026 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+6 ВС+7 ВС+8 ВС+9 ВС+10 

Износно мито на Украйна за ЕС 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 2 600,0 2 700,0 2 800,0 2 900,0 3 000,0 

Максимална допълнителна такса 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0  

Година (СТО) 2027 г. 2028 г. 2029 г. 2030 г. 2031 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+11 ВС+12 ВС+13 ВС+14 ВС+15 

Износно мито на Украйна за ЕС 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 3 000,0 3 000,0 3 000,0 3 000,0 3 000,0 

Максимална допълнителна такса 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0  

Обхват: мед, която попада в следните украински митнически кодове: 7401 00 00 00, 7402 00 00 00, 
7403 12 00 00, 7403 13 00 00, 7403 19 00 00. 

Година (СТО) 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС ВС+1 ВС+2 ВС+3 ВС+4 ВС+5 

Износно мито на Украйна за ЕС 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 

Критично ниво (в тонове) 200,0 210,0 220,0 230,0 240,0 250,0 

Максимална допълнителна такса 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0  
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Година (СТО) 2022 г. 2023 г. 2024 г. 2025 г. 2026 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+6 ВС+7 ВС+8 ВС+9 ВС+10 

Износно мито на Украйна за ЕС 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 260,0 270,0 280,0 290,0 300,0 

Максимална допълнителна такса 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0  

Година (СТО) 2027 г. 2028 г. 2029 г. 2030 г. 2031 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+11 ВС+12 ВС+13 ВС+14 ВС+15 

Износно мито на Украйна за ЕС 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 300,0 300,0 300,0 300,0 300,0 

Максимална допълнителна такса 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0  

Обхват: мед, която попада в следните украински митнически кодове: 7403 21 00 00, 7403 22 00 00, 
7403 29 00 00. 

Година (СТО) 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (ССТ) ВС ВС+1 ВС+2 ВС+3 ВС+4 ВС+5 

Износно мито на Украйна за ЕС 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 

Критично ниво (в тонове) 4 000,0 4 200,0 4 400,0 4 600,0 4 800,0 5 000,0 

Максимална допълнителна такса 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0  

Година (СТО) 2022 г. 2023 г. 2024 г. 2025 г. 2026 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+6 ВС+7 ВС+8 ВС+9 ВС+10 

Износно мито на Украйна за ЕС 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 5 200,0 5 400,0 5 600,0 5 800,0 6 000,0 

Максимална допълнителна такса 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0  
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Година (СТО) 2027 г. 2028 г. 2029 г. 2030 г. 2031 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+11 ВС+12 ВС+13 ВС+14 ВС+15 

Износно мито на Украйна за ЕС 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 6 000,0 

Максимална допълнителна такса 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0  

Обхват: отломките от сплавни черни метали, отломките от цветни метали и полуобработени стоки от тях, които 
попадат в следните украински митнически кодове: 7404 00, 7405 00 00 00, 7406, 7418 19 90 00, 7419, 
7503 00, 7602 00, 7802 00 00 00, 7902 00 00 00, 8108 30 00 00. 

Година (СТО) 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС ВС+1 ВС+2 ВС+3 ВС+4 ВС+5 

Износно мито на Украйна за ЕС 10,0 9,0 8,0 7,0 6,0 5,0 

Критично ниво (в тонове) 200,0 210,0 220,0 230,0 240,0 250,0 

Максимална допълнителна такса 0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0  

Година (СТО) 2022 г. 2023 г. 2024 г. 2025 г. 2026 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+6 ВС+7 ВС+8 ВС+9 ВС+10 

Износно мито на Украйна за ЕС 4,0 3,0 2,0 1,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 260,0 270,0 280,0 290,0 300,0 

Максимална допълнителна такса 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0  

Година (СТО) 2027 г. 2028 г. 2029 г. 2030 г. 2031 г. 

Ангажимент, поет от Украйна в 
рамките на СТО 

15,0 15,0 15,0 15,0 15,0 

Година (Споразумение) ВС+11 ВС+12 ВС+13 ВС+14 ВС+15 

Износно мито на Украйна за ЕС 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

Критично ниво (в тонове) 300,0 300,0 300,0 300,0 300,0 

Максимална допълнителна такса 8,0 6,0 4,0 2,0 0,0  

11.  Защитният механизъм ще остане на разположение и през петте години след края на преходния период, т.е. 
между ВС+10 и ВС+15. Максималната допълнителна такса ще намалява линейно от стойността си през ВС+10 до 0 
през ВС+15.  
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	РЕШЕНИЕ (ЕС) 2018/156 НА СЪВЕТА от 22 януари 2018 година относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз в рамките на Съвета за асоцииране, създаден със Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна, във връзка с внасянето на допълнение в приложение I-A към дял IV, глава 1 от това споразумение и, в рамките на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“, във връзка с преизчисляването на графика за премахване на износните мита, установен в приложения I-В и I-Г към дял IV, глава 1 от това споразумение 

